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(1) Argent | Geld ist für mich … 

 

Pour Nico, c'est décidé : il veut rester vivre en Allemagne. À présent, il doit 

faire plein de choses : améliorer son allemand, ouvrir un compte en banque 

et réfléchir à ce qu'il veut faire comme métier. 

 

 

Transcription 

 

YARA: 

Und? Wie war das Gespräch mit deinen Eltern? 

 

NICO: 

Sie freuen sich, weil es mir gut geht, wünschen mir viel Glück, und sie lieben mich 

sehr. 

 

YARA: 

Wirklich? 

 

NICO: 

Nein. Sie sind …  

 

YARA: 

... stinksauer? ... wütend? 

 

NICO: 

Ja. Sie sind wütend, weil ich nicht mehr studieren will. Sie sind wütend, weil ich nicht 

zurückkommen will … 

 

YARA: 

Und? 

 

NICO: 

Ich bleibe hier. 

 

YARA: 

Okay. Gehen wir nach Hause! 
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NICO: 

Okay. 

 

NICO: 

Ich muss zur Bank gehen, weil ich ein Konto eröffnen will. 

 

YARA: 

Sehr gut. Du musst dich jetzt um vieles kümmern. 

 

NICO: 

Ich kann heute nicht zur Bank gehen, weil ich zu Lisa zum Sprachkurs gehen muss.  

 

YARA: 

Um wie viel Uhr musst du zu Lisa? 

 

NICO: 

Ich gehe um elf zu Lisa. 

 

YARA: 

Dann kannst du danach zur Bank gehen. Das schaffst du. 

 

NICO: 

Mhm. 

 

YARA: 

Hier: dein Willkommensgeschenk. Damit geht’s schneller! 

 

NICO: 

Wow! Danke!  
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Vocabulaire (de la transcription et de la leçon) 

 

als – que (comparatif) 

 

sich an|melden – s'inscrire ; déclarer son domicile 
meldet an, meldete an, hat angemeldet 

 

etwas aus|geben – dépenser qqch. (argent) 
gibt aus, gab aus, hat ausgegeben 

 

der Ausländer, die Ausländer – étranger 

 

die Ausländerin, die Ausländerinnen – étrangère 

 

das Basiskonto, die Basiskonten – "compte de base" ; compte courant 

 

die Bescheinigung, die Bescheinigungen – certificat ; attestation 

 

dankbar – reconnaissant/-e 
dankbarer, am dankbarsten 

 

deshalb – c'est pourquoi ; par conséquent 

 

das Einwohnermeldeamt, die Einwohnermeldeämter – service municipal 

chargé de répertorier les arrivées et les départs des habitants d’une ville  

 

erleichtert – soulagé/-e 
erleichterter, am erleichtertsten 

 

etwas eröffnen – ouvrir qqch. 
eröffnet, eröffnete, hat eröffnet 

 

der EU-Bürger, die EU-Bürger – citoyen européen 

 

die EU-Bürgerin, die EU-Bürgerinnen – citoyenne européenne 

 

sich freuen – se réjouir 
freut, freute, hat gefreut 

 

geizig – avare ; radin/-e 
geiziger, am geizigsten 
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der Geldschein, die Geldscheine – billet de banque 

 

das Gespräch, die Gespräche – conversation 

 

das Girokonto, die Girokonten – compte courant 

 

das Konto, die Konten – compte (en banque) 

 

sich etwas leisten können – pouvoir se payer qqch. ; pouvoir se permettre qqch. 
kann, konnte 

 

die Meldebescheinigung, die Meldebescheinigungen – attestation de résidence ; 

justificatif de domicile 

 

die Münze, die Münzen – pièce de monnaie 

 

sauer (auf jemanden) – en colère (contre qqn) ; furieux/-euse (après qqn) 
saurer, am sauersten 

 

sicher – certain/-e ; certainemet 

 

(etwas) sparen – faire des économies ; mettre (qqch.) de côté 
spart, sparte, hat gespart 

 

das Sparkonto, die Sparkonten – compte d'épargne 

 

der Strom – électricité 
nur Singular 

 

die To-do-Liste, die To-do-Listen – liste de choses à faire ; to do list 
aus dem Englischen 

 

Wirklich? – Vraiment ? ; C'est vrai ? 

 

wütend – en colère ; furieux/-euse 
wütender, am wütendsten 

 

etwas zurück|legen – économiser qqch. ; mettre qqch. de côté 
legt zurück, legte zurück, hat zurückgelegt 
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